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2025 നവംബർ 27 -30 തീയതികളിലെ നന്ദിപ്രകാശന  

സമനവയ കകാൺഫറൻസിനായുള്ള ദൂതുകളുലെ രൂരകരഖ 

 

ലരാതു വിഷയം: 

മത്തായിയിൽ ലവളിലെെുത്തിയിരിക്കുന്ന സർവവും ഉൾലക്കാള്ളുന്ന പ്കിസത്ു 

 

ദൂത ്രണ്ട ്

പ്കിസത്ു വവദയനും മണവാളനും എന്ന നിെയിൽ  

RM  Hymns: ML48, ML329 

തിരുലവഴുത്ത് വായന: മത്താ. 9:10-13, 15; ലവളി. 19:7-9 

മത്താ. 9:10  അവൻ വീട്ടിൽ കമശയിങ്കൽ ഇരിക്കുകപാൾ ഇതാ, അകനകം ചുങ്കക്കാരും 
രാരികളും വന്നു കയശുവികനാെും അവലെ ശിഷയന്മാകരാെും കൂലെ ഒന്നിച്ചു 
കമശയിങ്കൽ ഇരുന്നു. 

മത്താ. 9:11  രരീശന്മാർ ഇതു കണ്ടിട്ടു അവലെ ശിഷയന്മാകരാെ്, നിങ്ങളുലെ ഗുരു 
ചുങ്കക്കാകരാെും രാരികകളാെുംകൂലെ എന്തിനു ഭക്ഷിക്കുന്നു? എന്നു കചാദിച്ചു. 

മത്താ. 9:12  ഇതു കകട്ടകൊൾ, അവൻ രറഞ്ഞു, ശക്തരായവർക്കു വവദയലെ ആവശയം 
ഇല്ല, കരാഗികൾക്കകപ്ത ഉള്ളത്. 

മത്താ. 9:13  എന്നാൽ “ഞാൻ യാഗമല്ല, കരുണയകപ്ത ആപ്ഗഹിക്കുന്നു”, എന്നത് 
എന്താകുന്നു എന്നു കരായി രഠിക്കുവിൻ, എലന്തന്നാൽ ഞാൻ 
നീതിമാന്മാലരയല്ല, രാരികലള അകപ്ത വിളിക്കുവാൻ വന്നത്. 

മത്താ. 9:15  കയശു അവകരാെു രറഞ്ഞു, മണവാളൻ തങ്ങളുലെ കൂലെ ഉള്ളിെകത്താളം 
മണിയറയുലെ രുപ്തന്മാർക്ക് വിെരിക്കുവാൻ കഴിയില്ലകല്ലാ? എന്നാൽ 
മണവാളൻ തങ്ങളിൽ നിന്ന് എെുക്കലെെുന്ന നാളുകൾ വരും, അകൊൾ 
അവർ ഉരവസിക്കും. 

ലവളി. 19:7  നാം സകന്താഷിച്ചുല്ലസിച്ച്, അവനു മഹതവം ലകാെുക്കുക, കുഞ്ഞാെിലെ 
വിവാഹം വന്നുവകല്ലാ, അവലെ കാന്തയും തലന്നത്താൻ ഒരുക്കിയിരിക്കുന്നു. 

ലവളി. 19:8  അവൾക്കു ധരികക്കണ്ടതിനു ശുപ്ഭവും ലവെിെുമുള്ള കനരിയ ചണനൂൽ 
വസ്പ്തം നൽകിയിരുന്നു; കനരിയ ചണനൂൽ വസ്പ്തം വിശുദ്ധന്മാരുലെ 
നീതികൾ ആകുന്നു. 

ലവളി. 19:9  അവൻ എകന്നാെ്, എഴുതുക, കുഞ്ഞാെിലെ വിവാഹ അത്താഴത്തികെക്ക ്
വിളിക്കലെട്ടവർ അനുഗൃഹീതർ എന്നു രറഞ്ഞു. അവൻ എകന്നാെ്, ഇതു 
വദവത്തിലെ സതയവചനങ്ങൾ ആകുന്നു എന്നു രറഞ്ഞു. 

 

I. പ്കിസത്ു മതത്തിലനതിലരയാലണന്നും പ്കിസത്ുവിലന സംബന്ധിച്ച കാരയങ്ങൾ 
മതത്തിന ്ലവളിയിൊലണന്നും മത്തായിയുലെ സുവികശഷം ലവളിലെെുത്തുന്നു: 
A. പ്കിസ്തുവിലെ ജനനം, പ്കിസ്തുവിലന കലണ്ടത്തിയത്, പ്കിസ്തുവിലന ശുരാർശ 

ലചയ്തത്, പ്കിസ്തുവിലന അനുഗമിച്ചത് എന്നിവലയല്ലാം മതത്തിന ്
ലവളിയിൊയിരുന്നു—1:18-23; 2:1-12; 3:1-12; 4:12-22. 
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മത്താ. 1:18  കയശു പ്കിസ്തുവിലെ ഉത്ഭവം ഇപ്രകാരം ആയിരുന്നു: 
അവലെ അമ്മയായ മറിയ കയാകസഫിനു വിവാഹം 
നിശ്ചയിക്കലെട്ട കശഷം, അവർ കൂെിവരുമ്മുകപ, 
രരിശുദ്ധാത്മാവിൽനിന്ന് ഗർഭിണിയായി കാണലെട്ടു. 

മത്താ. 1:19  അവളുലെ ഭർത്താവായ കയാകസഫ,് 
നീതിമാനായിരുന്നതുലകാണ്ടും, അവലള രരസയമായി 
അരമാനിക്കുവാൻ ഇച്ഛിക്കാത്തതുലകാണ്ടും അവലള 
രഹസയമായി രറഞ്ഞയയ്ക്കുവാൻ ഉകേശിച്ചു. 

മത്താ. 1:20  എന്നാൽ അവൻ ഈ കാരയങ്ങൾ രരിചിന്തിച്ചിരിക്കുകപാൾ 
ഇതാ, കർത്താവിലെ ഒരു ദൂതൻ അവനു സവര്നത്തിൽ 
പ്രതയക്ഷനായി രറഞ്ഞു: ദാവീദിലെ മകനായ കയാകസകഫ, 
നിലെ ഭാരയയായ മറിയലയ എെുത്തു ലകാള്ളുവാൻ 
ഭയലെകെണ്ട, എലന്തന്നാൽ അവളിൽ ജനിച്ചിരിക്കുന്നത് 
രരിശുദ്ധാത്മാവിൽനിന്ന് ആകുന്നു. 

മത്താ. 1:21  അവൾ ഒരു രുപ്തലന പ്രസവിക്കും, നീകയാ അവനു കയശു 
എന്നു കരർ വിളികക്കണം, എലന്തന്നാൽ അവൻതലന്ന, തലെ 
ജനലത്ത അവരുലെ രാരങ്ങളിൽ നിന്നു രക്ഷിക്കും. 

മത്താ. 1:22  ഇലതാലക്കയും സംഭവിച്ചിരിക്കുന്നത് കർത്താവിനാൽ 
പ്രവാചകനിെൂലെ ഇപ്രകാരം അരുളിലച്ചയത്ത് 
നിവൃത്തിയാകകണ്ടതിനായിരുന്നു, 

മത്താ. 1:23  “ഇതാ, കനയക ഗർഭിണിയായി ഒരു രുപ്തലന പ്രസവിക്കും, 
അവർ അവലെ കരർ ഇമ്മാനൂകവൽ എന്നു വിളിക്കും” 
(അതിലന വദവം നകമ്മാെുകൂലെ എന്ന് ലമാഴിമാറ്റം 
ലചയ്തിരിക്കുന്നു). 

മത്താ. 2:1  ലഹകരാദാരാജാവിലെ നാളുകളിൽ കയശു ലയഹൂദയയിലെ 
കബത് െകഹമിൽ ജനിച്ചകശഷം, ഇതാ, കിഴക്കുനിന്നു വിദവാന്മാർ 
ലയരൂശകെമിൽ എത്തി, 

മത്താ. 2:2  ലയഹൂദന്മാരുലെ രാജാവായി രിറന്നവൻ എവിലെ? ഞങ്ങൾ 
അവലെ നക്ഷപ്തം അതിലെ ഉദയത്തിൽ കണ്ട് അവലന 
ആരാധിക്കുവാൻ വന്നിരിക്കുന്നു എന്നു രറഞ്ഞു. 

മത്താ. 2:3  ലഹകരാദാരാജാവ് ഇതു കകട്ടകൊൾ, അവനും അവകനാലൊെം 
സകെ ലയരൂശകെമും അസവസ്ഥമായി. 

മത്താ. 2:4  മുഖയരുകരാഹിതന്മാലരയും ജനത്തിലെ ശാസ്പ്തിമാലരയും 
എല്ലാം കൂട്ടിവരുത്തിയിട്ട്, പ്കിസത്ു എവിലെ ആകുന്നു 
ജനികക്കണ്ടത് എന്ന് അവരിൽനിന്ന് അവൻ ആരാഞ്ഞു. 

മത്താ. 2:5  അവർ അവകനാെ് രറഞ്ഞു, ലയഹൂദയയിലെ കബത് െകഹമിൽ, 
എലന്തന്നാൽ പ്രവാചകനിെൂലെ അങ്ങലനതലന്ന 
എഴുതിയിരിക്കുന്നു: 

മത്താ. 2:6  "നീകയാ കബത് െകഹകമ, ലയഹൂദയകദശകമ, ഒരുവിധത്തിെും നീ 
ലയഹൂദയപ്രഭുക്കന്മാരുലെ ഇെയിൽ ഒട്ടും ലചറുതല്ല; 
എലന്തന്നാൽ എലെ ജനമായ യിപ്സാകയെിലന 
കമയ്ക്കുവാനുള്ള, ഒരു അധിരൻ നിന്നിൽനിന്നു 
രുറലെട്ടുവരും. 

മത്താ. 2:7  അകൊൾ ലഹകരാദാവ്, വിദവാന്മാലര രഹസയമായി വിളിച്ച,് 
നക്ഷപ്തം പ്രതയക്ഷമായ സമയം അവരിൽനിന്നു കൃതയമായി 
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നിശ്ചയം വരുത്തി. 
മത്താ. 2:8  അവലര കബത് െകഹമികെക്ക് അയച്ചിട്ട്, നിങ്ങൾ കരായി 

വരതെിലനക്കുറിച്ചു കൃതയമായി അകനവഷിക്കുവിൻ; 
കലണ്ടത്തുകപാൾ, ഞാനും വന്ന് അവലന 
ആരാധികക്കണ്ടതിന്, എലന്ന അറിയിക്കുവിൻ എന്നു രറഞ്ഞു. 

മത്താ. 2:9  രാജാവിലന കകട്ടകശഷം അവർ അവരുലെ വഴിക്കു കരായി, 
ഇതാ, അവർ ഉദയത്തിൽ കണ്ട നക്ഷപ്തം വരതൽ 
ഉണ്ടായിരുന്ന ഇെത്തിനു മീലത വന്നു നിൽക്കുന്നതുവലര 
അവലര നയിച്ചു. 

മത്താ. 2:10  അവർ ആ നക്ഷപ്തം കണ്ടകൊൾ, അതിസകന്താഷകത്താലെ 
അതയന്തം ഉല്ലസിച്ചു. 

മത്താ. 2:11  അവർ വീട്ടികെക്ക് വന്ന് വരതെിലന അവലെ അമ്മയായ 
മറിയകയാെുകൂലെ കാണുകയും, നിെത്തു വീണ് അവലന 
ആരാധിക്കുകയും ലചയ്തു; തങ്ങളുലെ നികക്ഷരരാപ്തങ്ങൾ 
തുറന്ന് അവർ അവനു ലരാന്നും കുന്തുരുക്കവും മൂരും 
ഉരഹാരങ്ങളായി അർെിച്ചു. 

മത്താ. 2:12 ലഹകരാദാവിലെ അെുക്കൽ മെങ്ങികൊകാതിരിക്കുവാൻ 
സവര്നത്തിൽ ദിവയനിർകദശം െഭിച്ചതിനാൽ അവർ മലറ്റാരു 
വഴിയിെൂലെ അവരുലെ നാട്ടികെക്കു കരായി. 

മത്താ. 3:1  ആ നാളുകളിൽ, ലയഹൂദയമരുഭൂമിയിൽ പ്രസംഗിച്ചുലകാണ്ട ്
കയാഹന്നാൻ സന്ാരകൻ പ്രതയക്ഷനായി 

മത്താ. 3:2  രറഞ്ഞത്, മാനസാന്തരലെെുവിൻ, എലന്തന്നാൽ സവർഗരാജയം 
സമീരിച്ചിരിക്കുന്നു. 

മത്താ. 3:3  “മരുഭൂമിയിൽ വിളിച്ചുരറയുന്നവലെ ശബ്ദം, കർത്താവിലെ 
വഴി ഒരുക്കുവിൻ, അവലെ രാതകൾ കനലരയാക്കുവിൻ” 
എന്നു ലയശയ്യാപ്രവാചകനിെൂലെ രറഞ്ഞത് ഇവലനക്കുറിച്ച ്
ആകുന്നു. 

മത്താ. 3:4  ഈ കയാഹന്നാന്, അവലെ വസ്പ്തം ഒട്ടകകരാമം 
ലകാണ്ടുള്ളതും അവലെ അരയ്ക്കു ചുറ്റും കതാൽവാറും 
ഉണ്ടായിരുന്നു, അവലെ ആഹാരം ലവട്ടുക്കിളിയും കാട്ടുകതനും 
ആയിരുന്നു. 

മത്താ. 3:5  ആ സമയത്ത് ലയരൂശകെമും സകെ ലയഹൂദയയും കയാർോലെ 
ചുറ്റുമുള്ള എല്ലാ കദശവും രുറലെട്ട് അവലെ അെുക്കൽ 
കരാകുകയും, 

മത്താ. 3:6  അവർ തങ്ങളുലെ രാരങ്ങലള ഏറ്റു രറഞ്ഞുലകാണ്ട ്
കയാർോൻ നദിയിൽ അവനാൽ സ്നാനകമൽക്കുകയും 
ലചയ്തു. 

മത്താ. 3:7  എന്നാൽ രരീശന്മാരിെും സദൂകയരിെും അകനകർ തലെ 
സ്നാനത്തിനു വരുന്നത് കണ്ടകൊൾ അവൻ അവകരാെു 
രറഞ്ഞു, സർെസന്തതികകള, വരുവാനുള്ള കപ്കാധത്തിൽനിന്നു 
ഓെികൊകുവാൻ നിങ്ങലള കപ്രരിെിച്ചത് ആർ? 

മത്താ. 3:8  എങ്കിൽ നിങ്ങളുലെ മാനസാന്തരത്തിനു കയാഗയമായ ഫെം 
രുറലെെുവിക്കുവിൻ. 

മത്താ. 3:9  അപ്ബാഹാം ഞങ്ങൾക്ക് രിതാവായുണ്ട് എന്ന് 



4 

 

നിങ്ങളിൽത്തലന്ന രറയുവാൻ ഭാവിക്കരുത്; ഈ 
കല്ലുകളിൽനിന്ന ് അപ്ബാഹാമിനു മക്കലള 
എഴുകന്നൽെിക്കുവാൻ വദവത്തിനു കഴിയും എന്നു ഞാൻ 
നിങ്ങകളാെു രറയുന്നു. 

മത്താ. 3:10  ഇകൊൾതലന്ന വൃക്ഷങ്ങളുലെ കവരിനു കകാൊെി വച്ചിരിക്കുന്നു. 
അതിനാൽ നല്ല ഫെം രുറലെെുവിക്കാത്ത സകെ വൃക്ഷവും 
ലവട്ടി, തീയികെക്ക് എറിഞ്ഞുകളയുന്നു. 

മത്താ. 3:11  ഞാൻ നിങ്ങലള മാനസാന്തരത്തിനായി ലവള്ളത്തിൽ 
സ്നാനലെെുത്തുന്നു, എന്നാൽ എലെ രിന്നാലെ വരുന്നവൻ 
എലന്നക്കാൾ ശക്തനാകുന്നു, അവലെ ലചരിെു ചുമക്കുവാൻ 
ഞാൻ കയാഗയനല്ല. അവൻതലന്ന നിങ്ങലള 
രരിശുദ്ധാത്മാവിെും തീയിെും സന്ാനലെെുത്തും. 

മത്താ. 3:12  അവലെ വീശുമുറം അവലെ വകയിൽ ഉണ്ട്. അവൻ തലെ 
ലമതിക്കളലത്ത തീർത്തും ലവെിൊക്കുകയും, തലെ കഗാതപ ്
കളെുരയിൽ കശഖരിക്കുകയും ലചയ്യും, എന്നാൽ രതിർ 
ലകെുത്താനാവാത്ത തീയിൽ ചുട്ടുകളയും. 

മത്താ. 4:12  കയാഹന്നാൻ ഏൽെിക്കലെട്ടു എന്നു കകട്ടകൊൾ അവൻ 
ഗെീെയികെക്കു രിൻവാങ്ങി. 

മത്താ. 4:13  നസലറത്തു വിട്ടകശഷം, അവൻ ലസബൂെൂലെയും 
നഫ്താെിയുലെയും അതിരുകളിൽ, കെെിനരിലകയുള്ള 
കഫർന്നഹൂമിൽ വന്നു രാർത്തു. 

മത്താ. 4:14  ലയശയ്യാപ്രവാചകനിെൂലെ ഇപ്രകാരം അരുളിലച്ചയ്തതു 
നിവൃത്തിയാകകണ്ടതിനു തകന്ന, 

മത്താ. 4:15  “ലസബൂെൂൻകദശകമ നഫ്താെികദശവുകമ, കെെികെക്കുള്ള 
വഴി, കയാർോനെുറം, ജാതികളുലെ ഗെീകെ: 

മത്താ. 4:16  ഇരുട്ടിൽ ഇരിക്കുന്ന ജനം വെികയാരു ലവളിച്ചം കണ്ടു; 
മരണത്തിലെ കദശത്തിെും നിഴെിെും ഇരിക്കുന്നവർക്ക ്
ലവളിച്ചം ഉദിച്ചു.” 

മത്താ. 4:17  ആ സമയം മുതൽ കയശു, മാനസാന്തരലെെുവിൻ, 
എലന്തന്നാൽ സവർഗരാജയം സമീരിച്ചിരിക്കുന്നു എന്നു 
പ്രഖയാരിക്കുവാനും രറയുവാനും തുെങ്ങി. 

മത്താ. 4:18  അവൻ ഗെീൊക്കെെിനരിലക നെക്കുകപാൾ രലപ്താസ് എന്നു 
വിളിക്കലെെുന്ന ശികമാൻ, അവലെ സകഹാദരനായ 
അലപ്ന്തയാസ് എന്നീ രണ്ടു സകഹാദരന്മാർ കെെികെക്കു വെ 
വീശുന്നതു കണ്ടു, അവർ മീൻരിെുത്തക്കാരായിരുന്നു. 

മത്താ. 4:19  അവൻ അവകരാെ്, എലെ രിന്നാലെ വരിക, ഞാൻ നിങ്ങലള 
മനുഷയലര രിെിക്കുന്നവരാക്കും എന്നു രറഞ്ഞു. 

മത്താ. 4:20  ഉെലന വെകൾ വിട്ട്, അവർ അവലന അനുഗമിച്ചു. 
മത്താ. 4:21  അവിലെ നിന്നു മുകപാട്ടു കരാകകവ, അവൻ ലസലബദിയുലെ 

രുപ്തനായ യാകക്കാബ്, അവലെ സകഹാദരനായ കയാഹന്നാൻ 
എന്ന കവലറ രണ്ടു സകഹാദരന്മാർ, തങ്ങളുലെ അെനായ 
ലസലബദികയാലൊെം രെകിൽ തങ്ങളുലെ വെകൾ 
നന്നാക്കുന്നതു കണ്ടു; അവൻ അവലര വിളിച്ചു. 

മത്താ. 4:22  ഉെലന രെകിലനയും തങ്ങളുലെ അെലനയും വിട്ട്, അവർ 
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അവലന അനുഗമിച്ചു. 
B. മതത്തിൽ അത്ഭുതകരമായി കാരയങ്ങൾ ലചയ്യുന്നതിനുള്ള ഏലതാരു ചിന്തയും 

രിശാചിലെ ഒരു പ്രകൊഭനമാണ—്വാ. 5-7. 

മത്താ. 4:5  രിലന്ന രിശാച ് അവലന വിശുദ്ധനഗരത്തികെക്ക ്
കൂട്ടിലക്കാണ്ടുകരായി വദവാെയത്തിലെ അപ്ഗത്തികന്മൽ 
നിർത്തി, 

മത്താ. 4:6  അവകനാെ,് നീ വദവരുപ്തനാകുന്നു എങ്കിൽ നിലന്നത്തലന്ന 
താകഴക്ക് ഇെുക; എലന്തന്നാൽ “നിലന്നക്കുറിച്ച് അവൻ തലെ 
ദൂതന്മാകരാെു കൽെിക്കും, നിലെ കാൽ കല്ലിൽ 
തട്ടാതിരികക്കണ്ടതിന ് അവർ തങ്ങളുലെ വകകളികന്മൽ 
നിലന്ന വഹിക്കും” എന്ന് എഴുതിയിരിക്കുന്നുവകല്ലാ എന്നു 
രറഞ്ഞു. 

മത്താ. 4:7  കയശു അവകനാെ,് “നിലെ വദവമായ കർത്താവിലന നീ 
രരീക്ഷിക്കരുത്” എന്നു രിലന്നയും എഴുതിയിരിക്കുന്നു എന്നു 
രറഞ്ഞു. 

C. വവദയനും മണവാളനും എന്ന നിെയിൽ, പ്കിസത്ു മതത്തിന് എതിരാണ്—9:12, 15. 

മത്താ. 9:12  ഇതു കകട്ടകൊൾ, അവൻ രറഞ്ഞു, ശക്തരായവർക്കു 
വവദയലെ ആവശയം ഇല്ല, കരാഗികൾക്കകപ്ത ഉള്ളത്. 

മത്താ. 9:15  കയശു അവകരാെു രറഞ്ഞു, മണവാളൻ തങ്ങളുലെ കൂലെ 
ഉള്ളിെകത്താളം മണിയറയുലെ രുപ്തന്മാർക്ക് വിെരിക്കുവാൻ 
കഴിയില്ലകല്ലാ? എന്നാൽ മണവാളൻ തങ്ങളിൽ നിന്ന ്
എെുക്കലെെുന്ന നാളുകൾ വരും, അകൊൾ അവർ 
ഉരവസിക്കും. 

D. കർത്താവായ കയശു മതരാരപരയത്തിനായി കരുതുന്നില്ല; ആന്തരിക 
യാഥാർഥയത്തിനായാണ ്അവൻ കരുതുന്നത്—15:1-20. 

മത്താ. 15:1  അകൊൾ ലയരൂശകെമിൽ നിന്നു ചിെ രരീശന്മാരും 
ശാസ്പ്തിമാരും കയശുവിലെ അെുക്കൽ വന്നു രറഞ്ഞത്, 

മത്താ. 15:2  നിലെ ശിഷയന്മാർ മൂെന്മാരുലെ രാരപരയലത്ത എന്തുലകാണ്ട ്
െംഘിക്കുന്നു? അവർ അെം ഭക്ഷിക്കുകപാൾ തങ്ങളുലെ 
വകകൾ കഴുകുന്നില്ലകല്ലാ. 

മത്താ. 15:3  അവൻ അവകരാെ് ഉത്തരം രറഞ്ഞു, നിങ്ങളും നിങ്ങളുലെ 
രാരപരയം കഹതുവായി വദവത്തിലെ കൽരനലയ 
െംഘിക്കുന്നത് എന്തുലകാണ്ട്? 

മത്താ. 15:4  “നിലെ അെലനയും അമ്മലയയും ബഹുമാനിക്കുക” എന്നും 
“അെലനകയാ അമ്മലയകയാ കദാഷം രറയുന്നവൻ, 
മരണത്തിന് ഏൽെിക്കലെെലട്ട” എന്നും വദവം 
അരുളിലച്ചയത്ുവകല്ലാ. 

മത്താ. 15:5  എന്നാൽ നിങ്ങൾ രറയുന്നു, തലെ അെകനാകൊ അമ്മകയാകൊ, 
എലന്നലക്കാണ്ട ് നിനക്ക ് എലന്തല്ലാം 
പ്രകയാജനലെെുമായിരുകന്നാ അത് ഇകൊൾ വദവത്തിന് ഒരു 
ഉരഹാരം എന്നു രറയുന്നവൻ, 

മത്താ. 15:6  ഒരുവിധത്തിെും അവലെ അെലനകയാ അമ്മലയകയാ 
ബഹുമാനികക്കണ്ടതില്ല എന്ന്; നിങ്ങളുലെ രാരപരയം 
കഹതുവായി, നിങ്ങൾ വദവത്തിലെ വചനലത്ത, അതിലെ 
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അധികാരത്തിൽ ഇല്ലാതാക്കിയിരിക്കുന്നു. 
മത്താ. 15:7  കരെഭക്തിക്കാകര! ലയശയ്യാവ് നിങ്ങലളക്കുറിച്ച് നന്നായിതലന്ന 

പ്രവചിച്ചു രറഞ്ഞത്, 

മത്താ. 15:8  “ഈ ജനം തങ്ങളുലെ അധരങ്ങൾലകാണ്ട് എലന്ന 
ബഹുമാനിക്കുന്നു, എന്നാൽ അവരുലെ ഹൃദയം എന്നിൽനിന്നു 
ദൂലര അകന്നിരിക്കുന്നു; 

മത്താ. 15:9  എന്നാൽ മനുഷയരുലെ കൽരനകലള ഉരകദശങ്ങളായി 
ഉരകദശിച്ചു ലകാണ്ട് അവർ വയർഥമായി എലന്ന 
ആരാധിക്കുന്നു.” 

മത്താ. 15:10  രിലന്ന അവൻ രുരുഷാരലത്ത തലെ അെുക്കൽ വിളിച്ച ്
അവകരാെു രറഞ്ഞു, കകട്ടു പ്ഗഹിക്കുവിൻ: 

മത്താ. 15:11  വായികെക്കു പ്രകവശിക്കുന്നതല്ല മനുഷയലന മെിനമാക്കുന്നത്; 
മറിച്ച് വായിൽനിന്നു രുറലെെുന്നത്, ഇത് മനുഷയലന 
മെിനമാക്കുന്നു. 

മത്താ. 15:12  അകൊൾ ശിഷയന്മാർ അെുക്കൽ വന്ന് അവകനാെ്, രരീശന്മാർ 
ഈ വാക്കു കകട്ടകൊൾ ഇെറികൊയി എന്നു നീ അറിയുന്നുകവാ? 
എന്നു കചാദിച്ചു. 

മത്താ. 15:13  അവൻ ഉത്തരം രറഞ്ഞു, സവർഗസ്ഥനായ എലെ രിതാവ ്
നട്ടിട്ടില്ലാത്ത സകെ ലചെിയും രിഴുലതെുക്കലെെും. 

മത്താ. 15:14 അവർ അങ്ങലന ആകലട്ട. അവർ കുരുെന്മാരുലെ കുരുെരായ 
വഴികാട്ടികളാകുന്നു; കുരുെൻ കുരുെലന വഴികാട്ടിയാൽ, 
ഇരുവരും കുഴിയികെക്കു വീഴും. 

മത്താ. 15:15  രലപ്താസ് അവകനാെ്, ഈ ഉരമ ഞങ്ങൾക്കു 
വിശദീകരികക്കണം എന്നു ഉത്തരം രറഞ്ഞു. 

മത്താ. 15:16  അവൻ രറഞ്ഞു, നിങ്ങളും ഇകൊഴും പ്ഗഹിക്കാത്തവർ 
ആകുന്നുകവാ? 

മത്താ. 15:17  വായികെക്കു പ്രകവശിക്കുന്ന സകെവും വയറ്റികെക്കു 
കെക്കുകയും മറെുരയിൽ ഒഴിെിക്കുകയും ലചയ്യുന്നു എന്നു 
നിങ്ങൾ പ്ഗഹിക്കുന്നില്ലകയാ? 

മത്താ. 15:18  എന്നാൽ വായിൽ നിന്നു രുറലെെുന്നവ ഹൃദയത്തിൽനിന്ന ്
രുറത്തു വരുന്നു, അവ മനുഷയലന മെിനമാക്കുന്നു. 

മത്താ. 15:19  എലന്തന്നാൽ, ഹൃദയത്തിൽനിന്നു ദുഷ്െവാദങ്ങൾ, 
ലകാെരാതകങ്ങൾ, വയഭിചാരങ്ങൾ, രരസംഗങ്ങൾ, 
കമാഷണങ്ങൾ, കള്ളസാക്ഷയങ്ങൾ, ദൂഷണങ്ങൾ എന്നിവ 
രുറത്തുവരുന്നു. 

മത്താ. 15:20  ഇവയാകുന്നു മനുഷയലന മെിനമാക്കുന്നവ, എന്നാൽ 
കഴുകാത്ത വകകൾ ലകാണ്ട് കഴിക്കുന്നത് മനുഷയലന 
മെിനമാക്കുന്നില്ല. 

II. മത്തായി 9:10-13 സൂചിെിക്കുന്നത,് വവദയലനന്ന നിെയിൽ നമുക്ക ് പ്കിസത്ുവിലന 
അനുഭവിക്കുവാനും ആസവദിക്കുവാനും കഴിയും എന്നാണ:് 

മത്താ. 9:10  അവൻ വീട്ടിൽ കമശയിങ്കൽ ഇരിക്കുകപാൾ ഇതാ, അകനകം 
ചുങ്കക്കാരും രാരികളും വന്നു കയശുവികനാെും അവലെ 
ശിഷയന്മാകരാെും കൂലെ ഒന്നിച്ചു കമശയിങ്കൽ ഇരുന്നു. 

മത്താ. 9:11  രരീശന്മാർ ഇതു കണ്ടിട്ടു അവലെ ശിഷയന്മാകരാെ്, നിങ്ങളുലെ ഗുരു 
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ചുങ്കക്കാകരാെും രാരികകളാെുംകൂലെ എന്തിനു ഭക്ഷിക്കുന്നു? എന്നു 
കചാദിച്ചു. 

മത്താ. 9:12  ഇതു കകട്ടകൊൾ, അവൻ രറഞ്ഞു, ശക്തരായവർക്കു വവദയലെ 
ആവശയം ഇല്ല, കരാഗികൾക്കകപ്ത ഉള്ളത്. 

മത്താ. 9:13  എന്നാൽ “ഞാൻ യാഗമല്ല, കരുണയകപ്ത ആപ്ഗഹിക്കുന്നു”, എന്നത് 
എന്താകുന്നു എന്നു കരായി രഠിക്കുവിൻ, എലന്തന്നാൽ ഞാൻ 
നീതിമാന്മാലരയല്ല, രാരികലള അകപ്ത വിളിക്കുവാൻ വന്നത്. 

A. വദവരാജയത്തിനായി തലന്ന അനുഗമിക്കുവാൻ ജനലത്ത വിളിച്ചതിൽ, 
കർത്താവായ കയശു ഒരു നയായാധിരലനകൊലെയല്ല, ഒരു വവദയലനകൊലെയാണ ്
ശുപ്ശൂഷിച്ചത്. 

B. ഒരു നയായാധിരലെ വിധി നീതിക്ക് ഒത്തവണ്ണമാണ,് അകതസമയം ഒരു വവദയലെ 
കരാഗശാന്തി കരുണയക്്കും കൃരയ്ക്കും ഒത്തവണ്ണമാണ്. 

C. നലമ്മ സുഖലെെുത്തുവാനും, പ്രതയുദ്ധരിക്കുവാനും, ജീവിെിക്കുവാനും, 
രക്ഷിക്കുവാനും ഒരു വവദയനായി ശുപ്ശൂഷിക്കുവാനാണ് പ്കിസത്ു വന്നത്, 
അങ്ങലന നാം ഈ ദുഷിച്ച ഭൂമിയിൽ അവകനാലൊെം തലെ സവർഗീയ രാജയം 
സ്ഥാരിക്കുന്ന അവലെ രുതിയതും സവർഗീയവുമായ രൗരന്മാരായി 
രുനഃസംരചിക്കലെെുന്നു. 

D. “എന്നാൽ 'ഞാൻ യാഗമല്ല കരുണയകപ്ത ആപ്ഗഹിക്കുന്നു' എന്നത് എന്താകുന്നു 
എന്ന് കരായി രഠിക്കുവിൻ”—വാ. 13: 

1. കർത്താവായ കയശു നമ്മുലെ ആത്മിക കരാഗലത്ത, രാരം എന്ന കരാഗലത്ത, 
സുഖലെെുത്തുന്നു. 

2. രാരത്തിനും മരണത്തിനും ഇെയിൽ എല്ലാത്തരം കരാഗങ്ങളും, 
അസുഖങ്ങളും, ബെഹീനതകളും ഉണ്ട.് 

3. കർത്താവായ കയശു നമ്മുലെ രാരങ്ങൾ ക്ഷമിക്കുകയും എല്ലാ വിധത്തിെും 
നലമ്മ സുഖലെെുത്തുകയും ലചയ്യുന്നു. 

4. രാരികലളന്ന നിെയിൽ, നമ്മൾ രൂർണ്ണമായും കരാഗികളാണ്, കാരണം 
നമ്മൾ ശാരീരികമായും, ആത്മികമായും, ധാർമ്മികമായും, മാനസികമായും 
കരാഗികളാണ്, എന്നാൽ ക്ഷമിക്കുന്നവനും വവദയനുമായ കയശുവിന ്
നമ്മുലെ എല്ലാ കരാഗങ്ങളും സൗഖയമാക്കുവാൻ കഴിയും. 

5. നമ്മുലെ വവദയൻ എന്ന നിെയിൽ, കർത്താവ് നലമ്മ സൗഖയമാക്കുന്നത് 
പ്രധാനമയും നമ്മുലെ ശരീരത്തിെല്ല, മറിച്ച് നമ്മുലെ ആത്മാവിെും 
കദഹിയിെുമാണ്. 

6. നമ്മുലെ ശരീരത്തിൽ കർത്താവ് നലമ്മ സൗഖയമാക്കുകകയാ 
സൗഖയമാക്കാതിരിക്കുകകയാ ലചയ്കതക്കാലമങ്കിെും, നമ്മുലെ 
ആത്മാവിലെയും കദഹിയുലെയും എല്ലാ ഭാഗങ്ങളിെും നലമ്മ 
സൗഖയമാക്കുവാൻ അവൻ എകൊഴും തയ്യാറാണ്. 

7. നമ്മുലെ വവദയൻ എന്ന നിെയിൽ കർത്താവിലെ കരാഗശാന്തി 
പ്രധാനമായും ശാരീരികമല്ല, ആത്മികമാണ്; അവൻ നമ്മുലെ ആത്മിക 
കരാഗങ്ങലള സൗഖയമാക്കുന്നവനാണ്. 
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E. രൗലൊസിലെ രിൽക്കാെ ശുപ്ശൂഷയിലെ അനുഭവം, വിശവാസികളുലെ വവദയൻ 
എന്ന നിെയിൽ പ്കിസ്തുവിലന ശരിയായ രീതിയിൽ വിെമതിക്കാൻ നലമ്മ 
സഹായിക്കുന്നു: 

1. 2 തിലമാലഥലയാസ് 4:20-ൽ രൗലൊസ് രറയുന്നു, "ലപ്താഫിലമാസിലന ഞാൻ 
മികെലത്താസിൽ കരാഗിയായി വികട്ടച്ചുകരാകുകയും ലചയ്തു." 

2. അലൊസ്തെനായ രൗലൊസിന ് അപ്തയും അെുെമുള്ള ഒരുവലന 
കരാഗശാന്തിയക്്കായുള്ള പ്രാർഥന നെത്താലത കരാഗാവസ്ഥയിൽ 
ഉകരക്ഷിച്ചു. 

3. തിലമാലഥലയാസിലെ ഉദരകരാഗം സുഖലെെുത്തുന്നതിനായി രൗലൊസ് 
തലെ കരാഗശാന്തി വരം (പ്രവൃ. 19:11-12) ഉരകയാഗിച്ചില്ല; രകരം, 
സൗഖയത്തിനായി സവാഭാവിക മാർഗം സവീകരിക്കാൻ രൗലൊസ് അവകനാെ ്
നിർകേശിച്ചു (1 തിലമാ. 5:23). 

പ്രവൃ. 19:11  വദവം രൗലൊസിലെ കയ്യാൽ അസാധാരണ 
വീരയപ്രവൃത്തികൾ ലചയ്തു, 

പ്രവൃ. 19:12  അവലെ ശരീരത്തിൽനിന്ന് തൂവാെകളും 
കമൽവസ്പ്തങ്ങളും കരാെും കരാഗികളായിരുന്നവരുലെ 
അെുക്കൽ ലകാണ്ടുകരായി, അവരുലെ കരാഗങ്ങൾ 
അവലര വിട്ടുകരാകുകയും, ദുഷെ്ാത്മാക്കൾ രുറത്തു 
കരാകുകയും ലചയ്തു. 

1 തിലമാ. 5:23  നിലെ ഉദരവും കൂലെക്കൂലെയുള്ള നിലെ അസുഖങ്ങളും 
നിമിത്തം, ഇനികമൽ ലവള്ളം മാപ്തം കുെിക്കാലത 
അൽെം വീഞ്ഞും ഉരകയാഗിക്കുക. 

4. രൗലൊസ് തിലമാലഥലയാസികനാെ് അല്പം വീഞ്ഞ് കുെിക്കാൻ ആവശയലെട്ടു, 
കൂൊലത കപ്താഫിലമാസിലന മികെലത്താസിൽ വികട്ടച്ചുകരായി. 

5. രൗലൊസ് തലെ കൂട്ടുകവെക്കലര വളലര മാനുഷികമായ രീതിയിൽ കരുതി. 
6. കഷ്െതയുലെ സമയത്ത്, രൗലൊസും കൂട്ടുകവെക്കാരും ബാഹയമായ 

വരത്തിലെ ശക്തിക്കു കീഴിെല്ല, രിലന്നകയാ ആന്തരിക ജീവലെ 
ശിക്ഷണത്തിന് കീഴിൊയിരുന്നു എന്നതാണ് രൗലൊസ് അവലര ഈ 
വിധത്തിൽ കരുതിയതിനുള്ള കാരണം. 

7. ഒന്നാകത്തത് ജീവനിൽ കൃരയാൊണ;് രണ്ടാമകത്തത് അത്ഭുത ശക്തിയിൽ 
വരത്താൊണ്. 

8. പ്കിസ്തുവിലെ കരാഗസൗഖയം ഇന്ന് പ്രധാനമായും ആത്മാവിനും കദഹിക്കും 
കവണ്ടിയാലണന്ന് കാണുവാൻ രൗലൊസിലെ അനുഭവം നലമ്മ 
സഹായിക്കണം. 

9. ഈ ദർശനം നാം കാണുന്നുലവങ്കിൽ, നാം പ്കിസത്ുവിൽ ആപ്ശയിക്കുകയും 
അവലന നമ്മുലെ വവദയനായി അനുഭവമാക്കുകയും ലചയ്യും. 

F. നമ്മുലെ വവദയൻ എന്ന നിെയിൽ, പ്കിസ്തുവിന് കരാഗശാന്തിക്കായുള്ള 
അധികാരമുണ്ട്: 

1. അവലെ കരാഗശാന്തി കകവെം ശക്തിയുലെ കാരയമല്ല, അത് 
അധികാരത്തിലെ കാരയം കൂെിയാണ.് 

2. നലമ്മ സുഖലെെുത്താൻ അവന് നലമ്മ കനരിട്ട് ലതാകെണ്ട ആവശയമില്ല. 
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3. അവന് ഒരു വാക്ക് മാപ്തം സംസാരിച്ചാൽ മതി, നലമ്മ സൗഖയമാക്കുവാൻ 
അവലെ വചനകത്താലൊെം അവലെ അധികാരവും വരുന്നു—മത്താ. 8:8. 

മത്താ. 8:8 എന്നാൽ ശതാധിരൻ ഉത്തരം നൽകി, കർത്താകവ, നീ 
എലെ കമൽക്കൂരയിൻ കീഴിൽ പ്രകവശിക്കുവാൻ ഞാൻ 
കയാഗയനല്ല; എന്നാൽ നീ ഒരു വാക്കു മാപ്തം 
സംസാരികക്കണം, എലെ ബാെയക്കാരൻ സൗഖയമാകും. 

4. നമ്മുലെ വവദയൻ തലെ അധികാരത്താൽ നലമ്മ സൗഖയമാക്കുന്നു. 
III. മത്തായിയിെും ലവളിൊെിെും പ്കിസത്ുവിലന മണവാളനായി 

ലവളിലെെുത്തിയിരിക്കുന്നു—മത്താ. 9:15; ലവളി. 19:7-9: 

മത്താ. 9:15  കയശു അവകരാെു രറഞ്ഞു, മണവാളൻ തങ്ങളുലെ കൂലെ 
ഉള്ളിെകത്താളം മണിയറയുലെ രുപ്തന്മാർക്ക് വിെരിക്കുവാൻ 
കഴിയില്ലകല്ലാ? എന്നാൽ മണവാളൻ തങ്ങളിൽ നിന്ന് എെുക്കലെെുന്ന 
നാളുകൾ വരും, അകൊൾ അവർ ഉരവസിക്കും. 

ലവളി. 19:7  നാം സകന്താഷിച്ചുല്ലസിച്ച്, അവനു മഹതവം ലകാെുക്കുക, 

കുഞ്ഞാെിലെ വിവാഹം വന്നുവകല്ലാ, അവലെ കാന്തയും 
തലന്നത്താൻ ഒരുക്കിയിരിക്കുന്നു. 

ലവളി. 19:8  അവൾക്കു ധരികക്കണ്ടതിനു ശുപ്ഭവും ലവെിെുമുള്ള കനരിയ ചണനൂൽ 
വസ്പ്തം നൽകിയിരുന്നു; കനരിയ ചണനൂൽ വസ്പ്തം വിശുദ്ധന്മാരുലെ 
നീതികൾ ആകുന്നു. 

ലവളി. 19:9  അവൻ എകന്നാെ്, എഴുതുക, കുഞ്ഞാെിലെ വിവാഹ 
അത്താഴത്തികെക്ക് വിളിക്കലെട്ടവർ അനുഗൃഹീതർ എന്നു രറഞ്ഞു. 
അവൻ എകന്നാെ,് ഇതു വദവത്തിലെ സതയവചനങ്ങൾ ആകുന്നു 
എന്നു രറഞ്ഞു. 

A. മത്തായി 25:1, മണവാളൻ എന്ന നിെയിൽ കർത്താവായ കയശുവിലനക്കുറിച്ചുള്ള 
ഒരു വാക്കാണ്: 

മത്താ. 25:1 ആ സമയത്ത ് സവർഗരാജയം മണവാളലന 
എതികരൽക്കുവാനായി തങ്ങളുലെ വിളക്കുകൾ 
എെുത്തുലകാണ്ട് രുറലെട്ട രത്തു കനയകമാകരാെു 
സദൃശമാകും. 

1. ഈ വാകയം ലവളിലെെുത്തുന്നത് കർത്താവ് മണവാളനായി, ഏറ്റവും 
പ്രസന്നനും ആകർഷണീയനുമായ വയക്തിയായി മെങ്ങിവരും എന്നാണ്. 

2. മണവാട്ടിലയ െഭിക്കുന്നതിന് കദഹരൂരമായിരിക്കുന്ന വദവമാണ് പ്കിസത്ു 
എന്ന് കവദരുസ്തകം ലവളിലെെുത്തുന്നു. 

3. അതുലകാണ്ട്, പ്കിസ്തുവിലെ രദവി മണവാളകെതാണ്. 
4. മണവാളൻ എന്ന നിെയിൽ, അവൻ നമ്മുലെ ആസവാദനത്തിനുകവണ്ടിയുള്ള 

പ്രസന്നനായ വയക്തിയാണ്. 
5. ജീവലെ പ്രതയുദ്ധാരത്തിനായുള്ള നമ്മുലെ വവദയൻ എന്ന നിെയിൽ 

മാപ്തമല്ല, അവലെ സാന്നിധയത്തിൽ ഒരു ജീവനുള്ള ആസവാദനം 
ഉണ്ടായിരികക്കണ്ടതിന ് നമ്മുലെ മണവാളൻ എന്ന നിെയിെും നാം 
പ്കിസ്തുവിലന വിെമതിക്കണം. 



10 

 

B. ലവളിൊെ് 19:7-9 പ്കിസത്ുവിലന മണവാളനായി അനാവരണം ലചയ്യുന്നു: 

ലവളി. 19:7  നാം സകന്താഷിച്ചുല്ലസിച്ച്, അവനു മഹതവം ലകാെുക്കുക, 
കുഞ്ഞാെിലെ വിവാഹം വന്നുവകല്ലാ, അവലെ കാന്തയും 
തലന്നത്താൻ ഒരുക്കിയിരിക്കുന്നു. 

ലവളി. 19:8  അവൾക്കു ധരികക്കണ്ടതിനു ശുപ്ഭവും ലവെിെുമുള്ള കനരിയ 
ചണനൂൽ വസ്പ്തം നൽകിയിരുന്നു; കനരിയ ചണനൂൽ വസ്പ്തം 
വിശുദ്ധന്മാരുലെ നീതികൾ ആകുന്നു. 

ലവളി. 19:9  അവൻ എകന്നാെ്, എഴുതുക, കുഞ്ഞാെിലെ വിവാഹ 
അത്താഴത്തികെക്ക് വിളിക്കലെട്ടവർ അനുഗൃഹീതർ എന്നു 
രറഞ്ഞു. അവൻ എകന്നാെ്, ഇതു വദവത്തിലെ 
സതയവചനങ്ങൾ ആകുന്നു എന്നു രറഞ്ഞു. 

1. ഈ വാകയങ്ങൾ ലവളിലെെുത്തുന്നത് കർത്താവായ കയശു മണവാളലനന്ന 
നിെയിൽ കുഞ്ഞാൊകുന്നു എന്നാണ.് 

2. പ്കിസ്തുവിലന കുഞ്ഞാൊയും മണവാളനായും അവതരിെിച്ചിരിക്കുന്നു. 
3. കയാഹന്നാലെ സുവികശഷത്തിൽ, രാരം നീക്കിക്കളയുവാൻ വന്ന 

കുഞ്ഞാൊയും മണവാട്ടി ഉണ്ടായിരിക്കുവാൻ വന്ന മണവാളനായും 
പ്കിസ്തുവിലന ലവളിലെെുത്തിയിരിക്കുന്നു. 

4. കുഞ്ഞാെ് വീലണ്ടെുെിനും, മണവാളൻ വിവാഹത്തിനും കവണ്ടിയാണ്. 
5. വദവത്തിലെ കുഞ്ഞാലെന്ന നിെയിൽ പ്കിസ്തു വീലണ്ടെുെ് നിവർത്തിച്ചു, 

വരുവാനിരിക്കുന്ന മണവാളലനന്ന നിെയിൽ പ്കിസത്ു തലെ മണവാട്ടിലയ 
സവീകരിക്കുകപാൾ വിവാഹം നെക്കും. 

6. മണവാളൻ എന്ന നിെയിൽ, പ്കിസ്തുവിന് ഒരു വിവാഹം നെക്കണം; നമ്മുലെ 
സ്ഥാനം മണവാട്ടിയുകെതാണ്, വരുവാനിരിക്കുന്ന പ്കിസത്ുവിലെ സ്ഥാനം 
മണവാളകെതാണ്. 

7. അവലന എതികരൽക്കുവാൻ അവലെ മണവാട്ടിയായിത്തീരുന്നതിന ്
ഭൂമിയിൽ നാം ഒരുക്കലെട്ടുലകാണ്ടിരിക്കുന്നു, നലമ്മ എതികരൽക്കുവാൻ 
മണവാളലനന്ന നിെയിൽ വകരണ്ടതിന് അവൻ മൂന്നാം സവർഗത്തിൽ 
സിംഹാസനത്തിൽ ഒരുങ്ങിയിരിക്കുന്നു. 

8. അവൻ മണവാളനായി വരുന്നു, നമ്മൾ മണവാട്ടിയായി കരാകുന്നു—മത്താ. 
25:1. 

മത്താ. 25:1  ആ സമയത്ത ് സവർഗരാജയം മണവാളലന 
എതികരൽക്കുവാനായി തങ്ങളുലെ വിളക്കുകൾ 
എെുത്തുലകാണ്ട് രുറലെട്ട രത്തു കനയകമാകരാെു 
സദൃശമാകും. 

 
 


